П Р Е Д Л О Г 

ОДЛУКЕ О ИЗБОРУ НАСТАВНИКА 
1. Предлаже се да се др Дејан Марковић, доцент, изабере у звање ванредни професор за ужу научну област Русистичка лингвистика (Техника превођења, Методика наставе руског језика) за изборни период у трајању од 5 година.
2. Декан факултета ће након доношења Одлуке о избору наставника на одговарајућем стручном телу Универзитета закључити Уговор о раду са изабраним наставником.

3. Предлог одлуке доставити Научно-стручном већу за друштвене и хуманистичке науке Универзитета у Нишу, секретару Факултета, Служби за опште послове и архиви Факултета.

О б р а з л о ж е њ е

1.OПШТИ БИОГРАФСКИ ПОДАЦИ

1.1. Лични подаци

1.1.1. Презиме и име учесника конкурса....Дејан Марковић................................................................

1.1.2. Датум и место рођења 
.................. ....27.08.1972. године, Ниш...................................................

1.1.3. Место сталног боравка ......................Ниш

1.2. Образовање

1.2.1. Назив завршеног факултета 
Московски педагошки државни Универзитет

одек, група, смер 
Филолошки факултет, Руски језик и светска књижевност 

година и место дипломирања 
1995, Москва, Руска Федерација


1.2.2. Назив специјалистичког рада 


научно подручје 


година и место одбране 

1.2.3. Назив магистарског рада 
............Повезаност слушања и говорења у почетној настави руског 


                                                                  језика у југословенским основним школама.........................
научна област ..............................Руски језик са методиком наставе, смер Наука о језику.....
година и место одбране ..............1997, Москва, Руска Федерација...........................................
1.2.4. Назив докторске дисертације .....Конфронтациона анализа компјутерске лексике 

                                                              .....у руском језику у поређењу са српским


научна област                           ......Русистика, смер Наука о језику...........................................

година и место одбране           ......2010, Филолошки факултет у Београд................................
1.3. Професионална каријера

1.3.1. Назив и седиште факултета и универзитета на коме је учесник конкурса биран у прво звање


назив звања                         ............лектор за руски језик......................................................
назив уже научне области ............Русистичка лингвистика


година избора                     ............2003


1.3.2. Звање учесника конкурса у тренутку расписивања конкурса..........доцент


датум објављивања конкурса...............................................................11.06.2015. год


1.3.3. Назив и седиште установе, организације у којој је учесник конкурса запослен
                       Филозофски факултет Универзитета у Нишу


радно место    доцент


1.3.4. Датум претходног избора (ако је учесник конкурса запослен на Универзитету или институту – навести ако се први пут бира у звање)
 ........................16.02.2011


1.3.5. Назив уже научне области на којој је учесник конкурса наставник, односно сарадник
                          Русистичка лингвистика


1.3.6. Руководеће функције на катедри, клиници, факултету, Универзитету или институту 
                          Управник Департмана за руски језик и књижевност од 2011. године


2. ПОДАЦИ О КОНКУРСУ

2.1.1. Датум расписивања конкурса ..................................11. јуни 2015. године


2.1.2. Информација о томе где је објављен конкурс .......дневни лист Народне новине


2.1.3. Ужа научна област ....................................................Русистичка лингвистика


2.1.4. Звање за које је расписан конкурс ...........................доцент или ванредни професор


2.1.5. Радни однос са пуним или непуним радним временом ........са пуним радним временом

3. ПРЕГЛЕД О ДОСАДАШЊЕМ НАУЧНОМ И СТРУЧНОМ РАДУ УЧЕСНИКА КОНКУРСА У ПОЉУ ДРУШТЕВНО-ХУМАНИСТИЧКИХ НАУКА

3.1.а.  Избор у звање наставник страног језика

3.1.1.
Степен стручне спреме


3.1.2
Објављени  научни и стручни радови..........................................................................................

3.1.3 
Радови саопштени на међународним или домаћим научним скуповима..................................

3.1. Избор у звање доцент

3.1.1. Докторат наука из области за коју се бира;

М 72: Марковић, Дејан. Конфронтациона анализа компјутерске лексике у руском језику у поређењу са српским (докторска дисертација одбрањена 12. јула 2010. на Одсеку за славистику (смер Русистика, Наука о језику) Филолошког факултета Универзитета у Београду), [1–360].
3.1.2
. Позитивна оцена наставног рада осим ако се бира по први пут у наставничко звање, када је довољно да учесник конкурса поседује склоност и способност за наставни рад;

3.1.3. Најмање 1 рад ранга Р61, Р62, Р52 или Р51. У радове који се вреднују овим рангом спадају и преводи научних (стручних) односно књижевних дела из уже научне области, и објављена збирка историјских извора или грађе на старим језицима (старогрчки, латински, старословенски, отомански...)

М 52: Маркович, Деян (2004), В помощь преподавателю русского языка в сербской аудитории. Рад штампан у часопису: Славистика VIII (2008), УДК 811.16+821.16, ISSN 1450-5061, Славистичко друштво Србије, Филолошки факултет, Београд, 270-279. 
М 61: Марковић, Дејан (2007): Молитве за исцељење. У: Саборнику за православну словесност Православно дело број 14-15, Манастир Бањска, превод са црквенословенског на српски језик, 41-58. 

М 61: Марковић, Дејан (2004). Једанаест резимеа у Зборнику саопштења са Округлог стола Проф. др Сава Пенчић – живот и дело одржаног у Нишу 3. децембра 2004. године. 
М 61: Марковић, Дејан (2004). Петнаест резимеа у Зборнику реферата са научног скупа Јелена Димитријевић живот и дело одржаног у Нишу 28. и 29. октобра 2004. године. Издање Свен, Ниш: 2006. 
М 61: Марковић, Дејан (2008). Двадесет резимеа за књигу Писци у Нишу и о Нишу у издању Свен, Ниш: 2008 (у оквиру пројекта Књижевни и културни живот на југоистоку Србије у 19. и 20. веку). 
М 61: Марковић, Дејан (2008). Једанаест резимеа за књигу Проф. др Љубисав Љуба Станојевић – живот и дело, Свен, Ниш: 2008 (Зборник саопштења са Округлог стола организованог у оквиру пројекта Књижевни и културни живот на југоистоку Србије у 19. и 20. веку, одржаног 15. децембра 2006). 

М 61: Марковић, Дејан (2008). Четрнаест резимеа за књигу Српско-македонске културне и књижевне везе, Свен, Ниш: 2008 (Зборник реферата са међународне научне конференције одржане у Нишу од 15. до 17. новембра 2007. године у организацији Центра за научна истраживања САНУ и Универзитета, Одсек за књижевност, 2008.). 
3.1.4. Најмање 1 излагање на научним скуповима (Р53, Р54, Р64, Р65); 

М 53: Маркович, Деян (2000), Влияние экстралингвистических факторов на аудитивное восприятие, Актуальные проблемы современной науки, Москва, бр. 2(5), 184-185. 

М 53: Маркович, Деян (2000), Упражнения для развития монологической и диалогической речи, Актуальные проблемы современной науки, Москва, бр. 2(5), 186-188. 
3.1.5. Oстварене активности бар у 2 елемента доприноса широј академској заједници из члана 3. Ближих критеријума за избор у звања наставника, осим ако се бира по први пут у наставничко звање.

3.2. Избор у звање ванредни професор

3.2.1. Докторат наука из области за коју се бира.
М 72: Марковић, Дејан. Конфронтациона анализа компјутерске лексике у руском језику у поређењу са српским (докторска дисертација одбрањена 12. јула 2010. на Одсеку за славистику (смер Русистика, Наука о језику) Филолошког факултета Универзитета у Београду), [1–360].
3.2.2. Позитивна оцена наставног рада;
3.2.3. Руковођење најмање 2 дипломска (мастер) рада или руковођење најмање 1 магистарским радом односно чланство у комисијама за најмање 2 магистарска рада;

Иако у протеклом изборном периоду Филозофски факултет Универзитета у Нишу није имао акредитоване мастер академске студије руског језика и књижевности, кандидат је био члан комисије за одбрану мастер рада Утицај Интернета на Српску православну цркву студента Душана Алексића (Одлука број 188/1-7-12-01 Наставно-научног већа Филозофског факултета у Нишу од 20. јуна 2012. године) и председник Комисије на јавној одбрани 22.05.2013. године.
У школским 2013/14. и 2014/15. био је и члан комисија за одбрану три мастер рада на Филолошком факултету Универзитета у Београду: 

Ивана Денић (8.04.2014): Мотивација и успех у учењу језика; 

Момчило Савић (8.05.2014): Интерференција у основношколској настави руског језика; 

Милијана Младеновић (2.3.2015): Проблематика избора текстова за наставу руског језика у средњој школи.

         У садашње време је ментор Данијеле Пејчић на студијском програму Мастер предметне наставе Филозофског факултета Универзитета у Нишу о теми Екстралингвистички подаци и култура у настави руског језика (ужа научна област Руски језик, Методика наставе руског језика).  Одлука број 10/12-9 од 08.07.2015. Филозофског факултета Универзитета у Нишу о прихватању теме и именовању чланова комисије за мастер рад. 

3.2.4. Објављен: уџбеник или монографија или практикум или књига научних расправа и огледа или рад у тематском броју часописа из области за коју се бира;

М 42: Маркович, Деян (2006), Лекторске вежбе. Руски језик I и II : уроки разговорной практики по русскому языку для сербоговорящих студентов. Филозофски факултет, Ниш (Круг), ISBN 86-7379-104-9, 153 стр. 

М 42: Марковић, Дејан (2015). Коришћење Интернета у настави руског језика и књижевности, Филозофски факултет Универзитета у Нишу, SCERO PRINT, ISBN 978-86-7379-374-0, [1–154]. 

3.2.5. Најмање 4 рада ранга Р62, Р61, Р52 или Р51, који се могу заменити монографијом или књигом научних расправа и огледа из уже научне области за коју се бира; од тога најмање 3 од последњег избора. У радове који се вреднују овим рангом спадају и преводи научних (стручних) односно књижевних дела из уже научне области, објављена збирка историјских извора или грађе на старим језицима (старогрчки, латински, старословенски, отомански…);

М 14: Марковић, Дејан (2013). Руски и српски соматизми на примеру једне фразеолошке јединице, у: тематском зборнику TRENDS AND TENDENCIES IN MODERN PHILOLOGY, University of Primorska, A.F.M. Krakow University, Koper, ISBN 978-961-6917-01-8, 115-140. 
М 14: Маркович, Деян (2015). Сербские русские и русские сербы. Тематски зборник са међународне конференције у Белгороду Култура. Политика. Разумевање, 23-25.04.2015, пленарно излагање, УДК 338.12.017 (470), ББК 338.66; 65.011.7, К 90, ISBN 978-5-9571-1089-7, 84-92. 
М 23: Тодоровић Драган и Марковић Дејан (2013), Преобладающие сербские СМИ о цыганах, Свит соцiальних комунiкацiй, Т.10, Научни часопис Кијевског међународног Универзитета и Доњецког националног Универзитета, стр. 91-95, Том 10, УДК 007 : 304 : 070, Кијев, Украјина. 

М 31: Марковић, Дејан (2014). Духовне и културне везе између Русије и Србије кроз векове,  Кемеровски државни Универзитет (Кемерово, Руска Федерација). 
М 31: Марковић, Дејан (2015). Историја културе словенских народа и језик и култура српских медија, Белгородски државни Универзитет, БелГу (Белгород, Руска Федерација). 
М 51: Марковић Дејан и Вулић Татјана (2012). Стање православних медија у Русији. Штампан у: Црквене студије, Центар за црквене студије у Нишу, 9-2012, ISSN 1820-2446, COBISS.SR-ID 115723532, УДК 316.774:271.2(470), 495-505. 
М 52: Марковић, Дејан (2011). Употреба филмова и титлова у настави руског језика у српској језичкој и социокултурној средини. Рад штампан у: Славистика XVI (2012), УДК 811.16+821.16, ISSN 1450-5061, Славистичко друштво Србије, Филолошки факултет, Београд, 443-450. 
М 52: Марковић Дејан и Зорица Миленковић (2014). Проблемска/активна настава у групи са основним циљем усвајања новог језичког материјала. Рад штампан у: Славистика XVIII (2014), УДК 811.161.1’243:371.311, BIBLID: 1450–5061, 18 (2014), 528–536.

М 52: Марковић, Дејан (2015). Систем компјутерског жаргона и парадигматски однос његових јединица у руском и српском језику. Philologia Mediana, број 7, ISSN-1821-3332, 439-448.  
М 52: Маркович Деян и Ненад Благоевич (2015). Образ волка в лингво-культурологическом восприятии русских и сербов (опыт сравнительной типологии на материале некоторых жанров фольклора). LIII скуп слависта Србије, Београд, Филолошки факултет у Београду, 10. јануар 2015, у штампи.  

М 61: Марковић, Дејан (2013). Двадесет резимеа радова за Зборник радова са научног скупа Наука и савремени универзитет 3. 
М 61: Марковић, Дејан (2014). Десет резимеа радова за Зборник радова са научног скупа Наука и савремени универзитет 4. 
3.2.6. Најмање 4 објављена рада саопштена на међународним или домаћим научним скуповима (Р53, Р54, Р64, Р65) од којих најмање 2 од последњег избора;

М 33: Марковић, Дејан (2012). Коришћење Интернета у преводилачкој пракси. Штампано у: зборнику радова Филологија и Универзитет у Нишу Филозофски факултет, Радови са научног скупа Наука и савремени универзитет, УДК 811.1563.41 (082), ISBN 978-86-7379-263-7, Филозофски факултет у Нишу, 2012, 768-777. 
М 33: Вулић Татјана и Марковић Дејан (2013). Нови наративи српских православних медија, UDK:316.774:271.2(497.11), стр. 139-153, Часопис за истраживање медија и друштва Медијски дијалози №17, новембар 2013, Истраживачки медијски центар – Подгорица, Црна Гора, ISSN 1800-7074 UDK: 316.774 COBISS.CG-ID 12734480. 
М 33: Маркович, Деян (2013). О чем интересно читать моим студентам/ученикам. Зборник радова победника II Светског лингвокултуролошког такмичења из руског језика и књижевности. Издање Московског Државног Универзитета Ломононосов, Федерални циљни пројекат Руски језик 2011-2015, 2013. – 104-106. 
М 33: Маркович, Деян (2014). Преподавание русского языка в Сербии, актуальные проблемы в сокращении часов и возможные пути их решения. Штампано у: зборнику радова Језик, књижевност и култура, Тематски зборник радова са трећег Међународног научног скупа Наука и савремени универзитет, Том 4, УДК 811.161.1:371.3(497.11), ISBN 978-86-7379-349-8, Филозофски факултет у Нишу, 2014, 148-157. 

М 63: Марковић, Дејан (2011). Могућности Интернета у настави руског језика, Семинар за наставнике и професоре руског језика Нишавског, Пиротског и Топличког округа у организацији Подружнице Славистичког друштва Србије (24. децембар 2011. у 12.00 часова у сали Друштва архитеката Ниша, улица Генерала Лешјанина, бр. 52). 
М 63: Марковић, Дејан (2012). Стање руског језика у нишком региону. Филозофски факултет Универитета у Нишу, 9. март 2012. године, посета Амбасадора Русије у Републици Србији, господина Конузина Александра Васиљевича. 
М 63: Марковић, Дејан (2012). Подела руских и српских фразеологизама са компонентом ОКО по спољашњим манифестацијама емотивног стања, потврда о учешћу, скуп са међународним учешћем Наука и савремени универзитет 2, 16-17. новембар 2012. 
М 63: Марковић, Дејан (2012). Руски фразеологизми са компонентом ОКО и њихови еквиваленти у српском језику, потврда о учешћу, Пале, Универзитет у Источном Сарајеву, Наука и традиција. 

М 63: Марковић, Дејан (2012). Настава руског језика у Србији, актуелни проблеми у вези са скраћивањем часова и могући путеви за њихово решавање, III Светски Форум истакнутих иностраних дипломаца, који су своје студије завршили у бившем Совјетском Савезу и Русији, Москва, 25. април 2012. 
М 63: Марковић, Дејан (2012). Практичне и организационе потешкоће у процесу успостављања међународне сарадње и могући путеви њиховог превазилажења, Међународна научно-практична конференција Образовање, наука и производња, Белгород, Белгородски државни универзитет Шухова. 
М 63: Марковић, Дејан (2012). Употреба филмова и титлова у настави руског језика у српској језичкој и социокултурној средини, 50. скуп слависта Србије, Београд, Филолошки факултет у Београду, 11. јануар 2012. 
М 63: Марковић, Дејан (2014). Словенска култура и додирне тачке Русије и Србије (на руском језику), конференција Наука и образовање у Беловском филијалу Кемеровског државног универитета (Руска Федерација) у оквиру обележавања Дана словенске писмености, 22. мај 2014.  

М 63: Маркович, Деян (2014). Установление международного сотрудничества с Кемеровским государственным университетом, результаты этого сотрудничества и дальнейшая перспектива (срп. Успостављање међународне сарадње са Кемеровским државним универзитетом, досадашњи резултати и перспектива), Филозофски факултет у Нишу, Семинар наставника и професора руског језика нишког региона, 10. Децембар 2014. 
М 63: Маркович Деян и Ненад Благоевич (2015). Образ волка в лингво-культурологическом восприятии русских и сербов (опыт сравнительной типологии на материале некоторых жанров фольклора). LIII скуп слависта Србије, Београд, Филолошки факултет у Београду, 10. јануар 2015, у штампи. 
3.2.7. Оригинално стручно остварење (пројекат или студија или патент или оригинални метод и сл.), односно руковођење или учешће у научним пројектима;

- 
У периоду од 2011-2012. кандидат је учествовао на Темпус пројекту РЕФЛЕСС - 511366 - ТЕМПУС-1-2010-1-РС-ТЕМПУС-ЈПЦР-РЕФЛЕСС.
- 
Кемеровски државни Универзитет поднео је захтев за одобрење Циљног пројекта интердисциплинарних истраживања за период 2015-2017. године под бројем 15-36-14005 Руском хуманитарном научном фонду "Државна национална политика и међунационални односи" (рус. Государственная национальная политика и межнациональные отношения). Назив предложеног пројекта је: Формирање система међунационалних односа у области високог образовања као фактора безбедности и социјално-економског развоја региона (рус. Формирование системы межнациональных отношений в сфере высшего образования как фактора обеспечения безопасности и социально-экономического развития региона).       У овај пројекат је укључен и Дејан Марковић.

3.2.8. Остварене активности бар у 3 елемента доприноса широј академској заједници из члана 3. Ближих критеријума за избор у звања наставника

- 
Председник је удружења грађана Пилгрим, основаног са циљем да омогући продубљивање братских односа и зближавање православних народа, успостављање чвршћих веза и комуникације међу њима, упознавање са људима који припадају истој традицији у различитим географским и економским срединама, очување веза са сопственом традицијом и идентитетом. Удружење је основано са задатком да врати руски језик у школе региона. 
-    Активно учествује као одборник у Црквеном одбору општине нишке од 2013. године.

-

На иницијативу кандидата дати су предлози, а касније подржани на Научно-наставном већу Филозофског факултета о потписивању Уговора о међународној сарадњи са Тулским Државним педагошким Универзитетом, Белгородским државним технолошким Универзитетом, Белгородским државним Универзитетом, Кемеровским државним Универзитетом, Свето-Тихоновским православним Универзитетом из Москве. Са свим поменутим институцијама у садашње време постоји богата сарадња која се огледа у успешној размени студената, гостујућим предавањима професора, организацији заједничких конференција, учешћу у издавачким одборима научних часописа, међусобном рецензирању радова и слично. 

- Ректор Кемеровског државног универзитета (КемГУ) из Русије, проф. др Владимир Алексејевич Волчек, упутио је кандидату 17.12.2014. ПИСМО ЗАХВАЛНОСТИ за изузетан допринос на пољу успостављања међународне сарадње.

- Дејан Марковић је остварио и сарадњу са Фондом ”Руско Зарубежје” након чега је 25. маја 2012. године одржана изложба књига, када је Филозофски факултет добио поклон од Дома руске емиграције (преко 300 илустрованих књига из области русистике).

- Од 2011. године кандидат је управник Департмана за руски језик и књижевност и од тада је Департман прошао реакредитацију студијског програма основних академских студија и добио акредитацију за извођење наставе на мастер академским студијама. 

- Кандидат је члан Наставно-научног и Изборног већа, а у претходном мандату био је и члан Савета Филозофског факултета Универзитета у Нишу (2010-2013). 

- Одлуком декана Филозофског факултета у Нишу, бр. 274/1-01 од 24. септембра 2013. године, а на основу члана 15. и 16. Правилника о дисциплинској и материјалној одговорности студената Филозофског факултета, кандидат је именован у састав првостепене дисциплинске комисије за студенте. 

- Учествовао је у комисијама за спровођење конкурса за упис студената у прву годину основних академских студија и комисијама за рангирање пријављених кандидата, а од 2010. је и председник тих комисија: председник Комисије за пријемни испит (упис студената на основне академске студије школске 2011/2012, 2013/2014, 2015/2016) и председник Комисије за рангирање кандидата (упис студената на основне академске студије школске 2012/2013, 2014/2015).

-  Током професионалне каријере кандидат је испољио активност и у следећим стручним друштвима и асоцијацијама: члан је Управе Славистичког друштва Србије, члан Одбора Славистичког друштва Србије за стручно усавршавање професора основних и средњих школа Републике Србије, члан Подружнице истог Друштва за подручје града Ниша. 

- Организатор је семинара за наставнике и професоре руског језика Нишавског региона, на којима је у више наврата држао теоријска и практична предавања из Методике наставе руског језика. У сарадњи са Руским домом из Београда, организовао је 27.09.2013. семинар Методичка школа русистике, а на методичком семинару наставника и професора руског језика, одржаном на Филозофском факултету у Нишу 10.12.2014. у организацији Департмана за руски језик и књижевност и Подружнице Славистичког друштва Србије за Нишки регион, наступио је са излагањем: Установление международного сотрудничества между Нишским университетом и Кемеровским государственным университетом, конкретные результаты и дальнейшие перспектиивы.
- Био је члан међународног жирија такмичења страних студената, Белгород, Руска Федерација, 25.04.2012, као и члан стручне и квалификоване комисију за оцену квалитета и оригиналности радова ученика на регионалном такмичењу из руског језика за гимназијалце нишког округа у организацији Регионалног центра за таленте Ниша (2012. и 2013).

-  Кандидат је у октобру 2012. одређен за председника комисије за преглед уџбеника који се одобравају за употребу у основним и средњим школама Републике Србије за потребе Завода за унапређивање образовања и васпитања и написао је извештај за уџбеник из руског језика “Привет” за 3. и 4. разред гимназије и средње стручне школе издавачке куће ДАТА СТАТУС. 

-  У октобру 2013, на основу члана 19. Закона о уџбеницима и другим наставним средствима („Службени гласник РС”, број 72/09), као лице које учествује у поступку стручне оцене квалитета рукописа уџбеника за потребе Завода за унапређивање образовања и васпитања у два наврата је био председник комисије за преглед уџбеника који се одобравају за употребу у основним и средњим школама:

ПРИВЕТ! Руски језик за 3. и 4. разред средње школе, аутора Мајке Хајнц, Марија Меневич, Имгард Вилант издавача Дата Статус д.о.о. из Београда;
ДО ВСТРЕЧИ В РОСИИ (уџбеник и радна свеска) за други разред гимназије и средњих стручних школа - шеста година учења, аутора Биљане Марић, Маријане Папрић и Вере Лазаревић Вуловић, издавач ЈП Завод за уџбенике из Београда.

- Министарство просвјете и културе Републике Српске ангажовало је Дејана Марковића решењем 07.023/612-3/13 од 19.07.2013. године у својству члана комисије за лиценцирање новог студијског програма "Наставно-преводилачки студијски програм руског језика" на Паневропском Универзитету Апеирон Бања Лука. 

- Био је рецензент уџбеничких комплета из руског језика (2 уџбеника са радним свескама) за 5. и 6. разред основне школе (прва и друга година учења) аутора Драгане Керкез и Јелене Гинић, у издању издавачке куће Klett d.o.o. (Klett Publishing House Ltd), Маршала Бирјузова 3-5, 11000 Београд. Називи уџбеничких комплета: КОНЕЧНО 1 и КОНЕЧНО 2. - (2014).

- Био је 2014. године рецензент методичких радова у часопису Филозофског факултета у Новом Саду Методички видици, као и рецензент за давање стручне оцене радова из секције Департмана за руски језик и књижевност са научног скупа Наука и савремени Универзитет 4 (Зборник радова, Научна конференција „Наука и савремени Универзитет 4“, Филозофски факултет Универзитета у Нишу, Ниш, 14-15. новембар 2014 (Одлука Наставно-научног већа Филозофског факултета Универзитета у Нишу број 383/1-10-1-01 од 26. новембра 2014. године).

- Од 2011. године у издавачком одбору је часописа Славистика. 


- Члан је редакције научног мрежног часописа Научни резултат (Научный результат), ISSN 2408-932X, из серије социјалних и хуманитарних истраживања (http://belsu-research-result.ru/). Овај часопис је укључен у библиографску базу података научних публикација руских научника РИНЦ, а основао га је Белгородски државни национално-истраживачки универзитет.

- Члан је уредништва тематског зборника Култура. Политика. Разумевање.  (Рат и мир: 20-21. век - поука прошлости или изазови будућности) са III Међународне научне конференције, 23-25. априла 2015. у граду Белгороду (ISBN 978-5-9571-1089-7).
- Више пута је био у организационом одбору међународне научне конференције Наука и савремени универзитет, која се одржава сваке године у новембру месецу на Филозофском факултету у Нишу.

- За значајне резултате у настави словенских језика и испољену активност у раду Славистичког друштва Србије, додељена му је 24.05.2011. године Захвалница Славистичког друштва Србије. 
- Када је Министарство иностраних послова Руске Федерације и Министарство образовања и науке Руске Федерације организoвало у периоду од 27. новембра до 1. децембра 2012. године у Москви III Светски Форум истакнутих иностраних дипломаца који су своје студије завршили у бившем Совјетском Савезу и Русији, из Републике Србије је једино Дејан Марковић, кандидат на овом конкурсу, на предлог и о трошку Владе Руске Федерације, позван као члан Президијума округлог стола Руски језик и руска култура у савременом свету. Свечано отварање Форума одржано је у Колоном залу Дома Сојузов, уз присуство руководства Руске Федерације.

- Победник је Светског лингвокултуролошког такмичења из руског језика и књижевности (2013. у Москви) у најтежој трећој номинацији, када је по први пут Србија била укључена у ово велико такмичење. Завршни есеј О чем интересно читать моим студентам штампан му је у зборнику Издања Московског Државног Универзитета Ломононосов, Федерални циљни пројекат Руски језик 2011-2015, стр. 104-106. Копија дипломе је приложена уз конкурсну документацију. 
- Лауреат је престижног XV Међународног Пушкинског такмичења Руски језик као језик победе (Москва, 6.06.2015). Организатори овог такмичења су Россијскаја газета и Влада Москве, а организује се уз подршку Министарства иностраних послова Руске Федерације и фонда "Руски свет".

- Савез студената Филозофског факултета Универзитета у Нишу доделио је кандидату 13.05.2015. године Повељу за унапређење квалитета наставе и успешну сарадњу са студентима. Копија повеље је приложена уз конкурсну документацију. 
3.3 Избор у звање редовни професор

3.3.1.
Докторат наука из области за коју се бира;


3.3.2.
Позитивна оцена наставног рада;


3.2.3.
Руковођење или чланство у комисијама за најмање 5 дипломских радова, од којих најмање 2 од последњег избора;


3.2.4.
Руковођење бар једном докторском дисертацијом или чланство у најмање две комисије за одбрану докторске дисертације. У периоду до 10.09.2012. године овај услов се може заменити руковођењем бар једним магистарским радом;


3.2.5.
Остварени резултати у развоју научно-наставног подмлатка на факултету;


3.2.6.
Објављен: уџбеник или монографија или оригинално стручно остварење или књига научних расправа и студија из уже научне области за коју се бира,


3.2.7.
Најмање 10 радова ранга Р61, Р62, Р52 или Р51 од којих се до 3 могу заменити монографијом или књигом научних расправа и студија из уже научне области за коју се бира, од тога најмање 3 рада од последњег избора. У радове који се вреднују овим рангом спадају и преводи научних (стручних) односно књижевних дела из уже научне области, објављена збирка историјских извора или грађе на старим језицима (старогрчки, латински, старословенски, отомански…);


3.2.8.
Најмање 10 радова саопштених на међународним или домаћим научним скуповима (Р53, Р54, Р64, Р65), од којих најмање 3 од последњег избора, и најмање 1 усмено излагање на међународним скуповима;


3.2.9.
Остварене активности бар у 4 елемента доприноса широј академској заједници из члана 3. Ближих критеријума за избор у звања наставника.


4. ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ ЗА ПИСАЊЕ ИЗВЕШТАЈА О ПРИЈАВЉЕНИМ УЧЕСНИЦИМА КОНКУРСА ЗА ИЗБОР У ЗВАЊЕ НАСТАВНИКА

	Датум и број одлуке о именовању комисије и назив органа који је донео

	09. јули 2015, одлука број 8/18-01-005/15-043 Научно-стручног Већа за друштвене и хуманистичке науке Универзитета у Нишу

	
	Састав комисије:

	
	Име и презиме
	Звање
	Ужа научна област
	Организација у којој је запослен

	1)
	др Лариса Раздобудко-Човић 
	редовни професор
	Славистика 

(Руски језик)
	Паневропски универзитет Апеирон у Бањој Луци

	2)
	др Татјана Фјодоровна Новикова
	редовни професор
	Методика наставе руског језика
	Филолошки факултет Белгородског Државног универзитета БелГу

	3)
	Др Марина Јањић
	ванредни професор
	Српски језик (Методика наставе српског језика)
	Филозофски факултет у Нишу


5. ПОДАЦИ О ИЗВЕШТАЈУ КОМИСИЈЕ

5.1. Број пријављених учесника конкурса

.........................................................................................................................1


5.2. Да ли је било издвојених мишљења чланова комисије

..........................................................................................................................није било


5.3. Датум стављања извештаја на увид јавности

..........................................................................................................................23.07.2015. године


5.4. Начин (место) објављивања

..........сајт Филозофског факултета у Нишу, библиотека Факултета, огласна табла


5.5. Приговор на извештај 

...........................................................................................................................нема приговора


6. ИЗВЕШТАЈ КОМИСИЈЕ О ИЗБОРУ НАСТАВНИКА (до 100 речи):

Имајући у виду да је кандидат Дејан Марковић испунио све Законом и конкурсом предвиђене услове, да има одговарајуће педагошко и наставно искуство у раду са студентима, изванредне резултате у досадашњем раду у настави и струци те поседује висок ниво перформанси које га квалификују за даљи научно-истраживачки рад, Комисија ј е д н о г л а с н о  и са особитим задовољством предлаже Изборном већу Филозофског факултета и Научно-наставном већу за друштвене и хуманистичке науке Универзитета у Нишу да др Дејана Марковића изабере за радно место наставника у звање ванредни професор за ужу научну област Русистичка лингвистика (Техника превођења, Методика наставе руског језика), за које је и конкурисао.
М.П.
